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Pojawia sie odpowiedZ na odwieczne pytanie lingwistyki — czy
istnieje zwigzek pomiedzy brzmieniem a znaczeniem wyrazu?
Zaczyna wyglada¢ na to, ze tak.

W starym filmie Andrzeja Wajdy z 1969 roku pt. ,Polowanie na
muchy”, ktory jest zresztg adaptacjg opowiadania Janusza
Gtowackiego, jest scena w ktdérej mtodzi lingwis$ci na obozie
studenckim nad jeziorem tocza odwieczny spér o to, czy
brzmienie wyrazu moze mie¢ zwigzek z jego znaczeniem. Sprawe
rozstrzyga tam starszy sceptyk, ktéry stwierdza, ze ,to
przeciez bzdura, bo np. ,jama” to po polsku ,dziura”, a po
japonsku ,géra”.” I taki wniosek w tym filmie pozostaje.

Wsréd lingwistow od dawna utart sie poglad, ze dzwieki stuzace
do tworzenia tych stéw sg przypadkowe i zupeinie arbitralne.
Jednakze Damian Blasi, lingwista z Uniwersytetu w Zurychu
postawit jeszcze raz to studenckie pytanie znad jeziora 1 wraz
z zespotem kolegdéw (z Niemiec, Szwecji i USA) zbadat mozliwe
odpowiedzi. Wyniki tych badan, opublikowane w ,Proceedings of
the National Academy of Sciences” sugerujg, ze ta ogdlnie
wyznawana teza wcale nie musi by¢ prawdg i Zze w stowach
oznaczajgcych te same pojecia w wielu réznych jezykach uzywa
sie bardzo czesto tych samych dzwiekow.

Dr Blasi byt zaskoczony faktem, ze mimo iz teza o braku
zwigzk6w pomiedzy brzmieniem a znaczeniem wyrazéw byta
powszechnie uznawana 1 powtarzana, na jej potwierdzenie byto
bardzo mato dowoddéw i badah. Wraz ze swoim zespotem, tgczacym
umiejetnosci w dziedzinie antropologii, jezykoznawstwa,
historii i statystyki, postanowi* zbadacd jak najwiecej
jezykdéw, aby sprawdzié, czy to prawda. Przeanalizowali oni
starannie dobrane 1listy stéw o podobnym znaczeniu,
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pochodzacych z 4298 jezykéw Swiata, co stanowi oko*o 85%
historycznie rozpoznanej réznorodnosci jezykowej ludzkosci.

Na liscie znalazto sie 100 podstawowych pojeé¢, w tym nazwy
czesci ciata, takich jak ,kosc¢” i ,ucho” oraz przedmioty i
zjawiska naturalne, takie jak ,1is¢” 1lub ,gwiazda”. Badano
takze czasowniki, jak ,gryz¢” i ,spacd¢”, zaimki, takie jak
»ja”, ,ty"”” i ,my”, oraz przymiotniki, takie jak ,czerwony”
albo ,suchy”. S*owa zostaty przettumaczone przy uzyciu
uniwersalnego alfabetu, ktéry zredukowat i upodobnit wszystkie
dZzwieki do 34 oddzielnych spdétgtosek i 7 samogtosek.

Dr Blasi wiedziat, ze niektdére stowa, takie jak ,language”,
»Llangue” 1 ,lingua”, oznaczajgce ,mowe” 1 ,jezyk”, bedg w
wielu jezykach podobne, poniewaz majg wspdélng historie i
pochodzenie. Inne, w tym takie jak ,cukier”, ,(herba)ta” 1
.kawa” majg podobne brzmienie w réznych jezykach, poniewaz sg
towarami handlowymi, a jest naturalne, ze ludzie wymieniaja
sie nie tylko towarem, ale i jego nazwg. Ale nawet przy
wszystkich tych zastrzezeniach i starajgc sie filtrowad
zapozyczenia, zespét dostrzegt o wiele wieksza zbieznos¢
fonetyczng w zupetnie réznych i odlegtych od siebie jezykach
niz mozna by oczekiwac.

Badacze odkryli zarowno pozytywne jak i negatywne skojarzenia
z wieloma badanymi s*owami w jezykach, ktdore nie sg ze sobg
nawzajem powigzane. Stowa oznaczajgce ,nos”, na przyktad,
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niezwykle czesto zawieraja dzwiek ,n” 1lub dtugie ,u”,
niezaleznie od jezyka, o ktérym mowa. Dzwieki ,o0"”, ,u”, ,p”,
~K”, ,q” pojawiajag sie czesto w stowach oznaczajacych
ykolano”. Termin , jezyk” ma w wielu jezykach fonemy ,e” i ,1”,
ale rzadko ,u” lub ,k"”. Skojarzenia te nie sg ograniczone do
nazw czesci ciata. Pojecie ,okragty” czesto zawiera dzwiek
,r", stowo oznaczajgce ,piasek” — dzwiek ,s”, a stowo ,kamien”
— dzwiek ,t”. Badacze stwierdzili, Zze prawie jedna trzecia z
listy ich stu poje¢ miata wiecej podobienstw w dzZwiekach
uzywanych do ich wyrazania przez rdézne, nawet bardzo odlegte
od siebie jezyki, niz oczekiwano. To sugeruje, ze musi istnie¢



gtebszy powdd dla takich wspdélnych cech. ,Wedtug naszej
analizy, niektéore dzwieki sg preferowane lub unikane w
znacznej czesci wszystkich stéw na réznych kontynentach i w
roznych rodzinach jezykowych, a ponadto przez osoby z bardzo
réznych kontekstéw kulturowych, historycznych i
geograficznych”, méwi Damidn Blasi. ,Ze wzgledu na olbrzymie
mozliwo$ci, jakie istniejg w przypadku jezykéw sSwiata, ten
rezultat jest zadziwiajgcy i zmienia nasze zrozumienie
warunkow brzegowych, w ktdrych ludzie sie komunikujg”.

,D0 tej pory zatozylismy, ze takie powigzania miedzy dzwiekiem
i znaczehn sg bardzo rzadkie”, méwi Harald Hammarstrom,
lingwista z Instytutu Nauk o ludzkiej historii Maxa Plancka w
Jenie. Oprécz dzwieku ‘m’ w stowach oznaczajacych ,matke”, a
takze ,mleko” i ,jes¢” lingwisci znajg rowniez tzw. efekt
bouba-kiki. Gdy pokaze sie komus duze zwierze jak np. stonia i
mate, jak np. ptaka, i zapyta, ktdére nazywa sie bouba, a ktére
kiki w jezyku, ktdérego nie znaja, to wiekszos¢ ludzi
intuicyjnie wybierze bouba dla stonia i kiki dla ptaszka.
Samogtoski ,a” 1 ,0” czesto sg zwigzane z rzeczami duzymi, a
samogtoski ,e” 1 ,i” z matymi. By*o to jednak praktycznie
jedyne znane powigzanie tego rodzaju, ktdére rozcigga sie na
rodziny jezykoéw.
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,Dotychczasowe badania bytly w wiekszosSci ograniczone do
indywidualnych skojarzeA 1lub ograniczonej 1liczby préb
jezykowych” — wyjasnia Damidn Blasi. ,Obecnie, dzieki duzej
ilosci danych, ktdére przeanalizowalis$my, udato nam sie takze
ustali¢ przestrzennag dystrybucje tych powigzan oraz to, jak
zmieniajg sie one w miare uptywu czasu”. Wykorzystujac
narzedzia bioinformatyczne opracowane przez czionka zespotu,
prof. Petera F. Stadlera, matematyka z Uniwersytetu w Lipsku,
zesp6t badaczy odkryt, ze takie powigzania sg znacznie
bardziej powszechne niz wczes$niej zaktadano. Stadler zwykle
korzysta z narzedzi statystycznych, aby badad¢ genetyczne
korelacje w biologii. Istniejg podobienstwa, ale takze réznice
miedzy bioinformatyka a jezykoznawstwem, wiec Stadler



dostosowat do nich formute matematyczng, starajgc sie
wyeliminowa¢ mozliwe artefakty, np. wynikajgce z dtugosci
tekstu. Im dtuzsze jest stowo, tym bardziej jest
prawdopodobne, ze znajda sie w nim kolejne dzwieki. To rdéwniez
prowadzi do powstania statystycznego artefaktu.

Dla wyjasnienia tych zbieznosci istnieje kilka teorii. Jednag z
nich jest to, ze niektdre obiekty majg nazwy, ktdérych dzwieki
przypominajg rodzaj ,dZwiekowego symbolizmu”. Fonem ,n”, ktéry
jest wymawiany przez nos i zwykle wystepuje w okres$leniu nosa,
bytby dobrym tego przyktadem. Inna teoria gtosi, ze odgrywaja
tu role skojarzenia sensoryczne. Badania wykazaty na przyktad,
ze ludzie %agczg ciemniejsze kolory z nizszym dzwiekiem, a
jasniejsze kolory z dzZzwiekami wyzszymi. Taka wspdlna
synestezja moze wptywa¢ na niektdre podobienstwa. Albo tez
takie wspdélne podobieristwa mogtyby by¢ resztkami z jakiego$s
bardzo pierwotnego i juz zapomnianego protojezyka.

,Te nowe poglady na powigzania dZwiekowe majg daleko idgce
konsekwencje dla jezykoznawstwa”, méwi Damian Blasi.
Szczegblnie do analizy relacji miedzy jezykami i dla dalszych
poszukiwan protojezyka. Dr Blasi i jego koledzy na tym etapie
niechetnie przedktadajg jedng teorie nad drugg. Ale zauwazaja

tez jeszcze bardziej prozaiczng mozliwos¢ — praktyczna
celowos¢. ,Huh” to stowo, ktére okazato sie byc¢ niezwykle
podobne w réznych jezykach. ,Jest ono tatwe, krotkie i

zrozumiate”, méwi dr Blasi — wygodne dla czego$, co mozna
powiedziel setki razy dziennie. To samo moze dotyczy¢ zaimka
takiego jak ,ja”, gdzie tez jest tendencja do dzwiekow ,j” lub
,1". By¢ moze skgpstwo i lenistwo sg tymi cechami, ktére

ostatecznie jednoczg caty Swiat.

Autorstwo: Bogustaw Jeznach
Na podstawie: Earth-Chronicles.com
Zrédto: NEon24.pl



http://earth-chronicles.com/science/artificial-intelligence-taught-to-read-on-the-lips.html
http://jeznach.neon24.pl/post/140363,polowanie-na-dzwieki

